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Um dos ob-
julivos do movimen-
to das Festas da Fa- ™%
milia Bortolini @ reu- * 3
nir 0s que levam di-
reta ou indiretamen-
12 este nome, embo-
ra 0s graus de pa-
rentesco sejam um
tanto obscuros. No ¢
Sul do Brasil & em -

Ajuricaba - ljui

muitas localidades Bortolini em Ajuricaba

ha Bortolinl que, por uma série
de circunstancias estao viven-
do suas vidas naoc sabendo
bem de sua origem € nem da
existéncia do movimento. Apro-
veitando o tempo disponivel ¢
Pa. Alvino e Ir. Armando estao
fazendo buscas a fim de encon-
trar familias que, como muitos
amigraram e parderam um pou-
co da relagdo com os demais
parantes proximos.

Assim sendo, em 18/11/
2000 fol feita uma visita aos
Bortolini de ljul, Ajuricaba e
Chapada, Foi yma busca mui-
to gratificante pelo interesse
demostrado pelos Bortolini em
conhacer sempre mais a histo-
na dos anlepassados. Trés lo-
calldades foram visitadas e com
muita facilidade para tomar co-
nhecimento das diversas fami-
lias, provenientes de Caxias do
Sul. O momento forte foi o en-
contro com os familiares e ami-
qos de Antenio Bortolini, na li-
nha 13 de Ajuricaba, Em pou-
©0s minutos um elevado nume-

»

£

v

0 de pessoas quiseram conhe-
cer os dois visitantes. Uma jan-
ta festiva, foi logo preparada,
durante a qual as conversas
nao liveram fim, embora o adi-
antado da neite. Algumas fotos
@ também a sugestao de reali
zar naquele local um encontro
Qutras visitas foram feltas no
Cia ssguinte tanto em Uju
como em Chapada, Sempre
bem recebidos por lodos, la-
mentou-5& 0 pouco tempa dis-
ponivel, Como resultado o Jo-
celi, Antonio e Ldcia ja estac
com data marcada para um
encontro regional. dia 02 de
satembro proximo em Ajun-
caba. Todos estao convidados
Maiores informagtes Fone: (55}
3332.4797 com Joceli e (55)
3387.1342 com Lacia ou Cleu-
sa Programa: 9 horas recep-
¢ao e identificagdo, no salde
paroguial, 10 horas missa, na
igreja matriz; 12h30 min almo-
¢oO e apresentagdo dos partic-
pantes e seus histoncos. Con-
firmar até o dia 20.08.01

também, aguarda sugestoes

Memorial Bortolini.. ..

Aidéia de organizar o Memoral Bortolini |a o trubalhada em di-
verssas reunides da comissao. Mullas pessoas, lambam, estan iInenassa-
das em documentos, objetos, fotografias, cartas, objetos, ulensibos e etc,
dos antopassados. E um sentimente sadio o de muta signficacio o que
& preciso cuttivar, © memotial serla a matedalizac2o do que os antepas-
sados representam no contexio da historia e da famiia Borloni. £ uma
forma de arquivar, cadastrar e consarvar documanios e objesos num de-
terminado contexto cultural. E mais do que um musey, Os materiais, de-
wdamente organizados, sao dispondbilizados para visitas e consulias do
pubiEco em geral. Num primeirg momento é preciso definir o que se pre-
tende. No entanto, até que algo concreto seja realizado, fago um apelo a
todos os Bortolin para que guardem com cuidado qualquer material ou
documento gua sejfa significativo para a familia. Por enquanio & localzar o
guardar com todo o cukdado. Mais adante, assim 56 espera, sera feita a
chamada visando organizar o memorial da famika Bortolinl. A comissio,
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Comunidade dos Frisanchi de Centa San Nicolo,
norte da ltalia. Local de origem da familia Bortolini

da regido de Trento. ‘ PiEfnas 2¢4)

Regulamento do uso do
. brasao da familia Bortolini

| O brasdo Bortoinl recebey centificado de Rogistro ou Avarbaciio sob o n°
| 191 878, ivro 329, folha 32, proced|da junto a Fundagia Bitlioteca Nacional, Mi-

nsiino da Cultura no Registo de Obra Epigrafada, na data de 27 de janexo de

2000 sendo requedente Garmanoe Bortolint (#tora) e vinculados & obra lvanl
| Bortoirs {aulona), Ademar Bortolnd (autoria), Odale Antonio Bortolind {autoria), Ac-
mandd Lulz Bortolini (autana), 1odos pertencenies & comissio organizadora das
Festas Famika Borciinl. Assim ¢ descro o brasso Bortolind - ama: um camgpo
azul Com um grande coragdo com ponta & &squerda, no malo, de cor vermeina,
Com PIstios em forma do prages, emangindo de cima do masmo. £ heranga, polo
costuma hardidico, por via de casaments do Donna Corradina, da nobee famika
Carradini com um components da familia BORTOLINI, em Miane por vora de 1345,

A conminado dotontora cos diredos automis « autons, 1endo em vists &
importiincls simbdlica do brasso para todes os BORTOLINI, estabelecs criténos
R&ra sua NZaCA0, NS timos Aa keglslagio brasileirs,

1%) A vtiizacao do brasao BORTOLINI dave tar sempre o objetivo de evidenciar um

simbolo de amizade, do ibordade, da fraternidade, de nobrezas de sanlimentos, o

amor & verdade ¢ & lealdace.

2') Os membros da grande famita BORTOLINI que se sentem molivados padam

axpor o braslo om boal da destaque, lanto om suas momdias como om locals de

trabaiho, oxbi-lo na lapola o nos formatos autorzacos pels cormissio detentora.

3°) A utlizacdo nos mens visuals, graficos e dighals tem um significado publicita-

rlo, tamitar # representatvo dos Bortolivd que deve ser feda mediante storizagdo

axpressa da comessio

4%) Ao apresentar a soictago do Uso Yo braséo e slaboragio de material o re-

querente deve explictar a finalidade e objatvos da peca publiciténa cu represanta.

GO pRIstica, formato. lamanho, cores a malos a serem utlizados

| 5% A comerciaizacao do brasio, nas mals vadadas formas © melos deve ser
devidamente autorizada pola comissiic delentors pars evitar abusos e utiizacdes
indevidas

| 6% O direito o9 autona, na fomma da ngsiagso, panence aos membros da comis-

| 830 deviamente registyados a0s quais cabe em primeira instlincia zelar pelo cor-

| Tulo U0 o preservacho do brasdio em 10da & quaiquer clrounstanca

%) As decisbas da comissio delentora sardo por malora, cabando a0 coordens
dorireguerents © VoIo 08 docis3o para sMLagdes igualitirias

| 8%) Podam sar madificadas as prosontes nonmas por forga da Wgisiagio ou poe
inicativa do malorfa dos membros detentores de autorla
9") Pela violagao dos direitos de autorla das presentes normas ou do uso indevido

ga vrasdo Bortolinl. serdo enquadrados o responsdveis nas penas pravistas em

el

IO')Mpmsonmmmdem&bwséo&onomemrmmwwapanuca
dals de sua aprovacao pela comissao organizadora das Festas da Familia Bortolin

| 2 pelp comissao datantora 44 auloria, davidamenta registrados

| Aprovado em reunido ordniria ne dia 11 de novembro de 2000,

| GanbaldL 11 de novemnbro de 2000, |
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Odalr Anténio & Armando Luiz




OPINIAO

andar gos anos & aigo que ocomme na-

turalmente e com eie os fatos que fa-

zem parte da vida de todas as pesso-
as. A 3*_Festa da Familia Bortolini ocarreu em
30/04/2000 em Bento Gongalves. Feltos os
convites a comissdo organizadora ficou muito
honrada com agueles que se fizeram presen-
1es € lamenta que muitos outros ndo puderam
participar ¢o memento festivo. Outra cporturi-
dade ocomrrera em 2003 tando como local
Jaragué do Sul - SC, Um grupoe de empreen-
dedores idealistas esta planejando e fazendo
08 proparalivos para que seja um encontro vi-
sando o cultivo da amizade entre as familias
Bortolini; encontrar mais parentes e recordar
0% feitos dos ancestrals.

£ um momento deo intensiva vivencia
que merece ser cultivado o nome oo passado,
do presente e do futuro. Um nome que marca
geragies ¢ mais geragdes - 50 mais de 600
anos; deve gzer algo a todo aqueie que, ao
nascer, recebe dirsla ou indiretamente o nome
Bortolini. Além do mails ha algo a refietir; "In-
terrega, pois, as geragies passadas, ¢ exami-
na com culdado as memaerias de nossos pais,
E eles e instruiro, te falardo e do seu cora-
¢30 Lrardo as suas sentengas” (J6 8, 8-10).

O INFORMATIVO nimero 4 esta dan-
do cportunidade nao s6 de lelturas & Informa-
¢0es, porém, sobratudo, proporcionar uma sa-
dia mobilizagdo para que no presente e no fu-
e 05 NOSSOS descendantes anham uma me-
mona dos que souberam participar e colabo-
rar no seio de uma familia que @ mais do que
sangue. O brasio dos Bortolinl, agora devida-
mente ragistrago. & bem marcante - um cora-
¢80 que deve pulsar em todes @ mover as
mentes num vibear cheio de vida e alegria

Por opgao da comissao organizadora
das Festas Bortolini, o presente informativo
contém variadas matérias e temas proprios
para 0 momento, O periodo que vai até a prds-
xima festa destina-se @ encontros regionais,
Pelo menos dois estdo sendo planejados:
Apncabaljui e Vila Bortolin] em Caxias do Sut.
Outros mais a comissdo gostaria de ver e apok
ar. A elaboragao dos informativos da Familia
Bortolini & frute do trabalho de membros da
comissao que também conta com patrocing-
dores. A distribuicao é gratuita e por isso mas-
mo poderia contar com mais patrocinadores
axpontanecs, sobretudo de firmas ligadas aocs
Bortolind,

As pesquisas, em 1omo da familia
Bortolinl, estdo comegando a dar resultados
como as que ja foram publcadas e, agora, algo
mals estd publicado, Qutras estac em anda-
mento. Tudo isto & para escrever a memoria
de quem assume viver mals plenamente sya
histéeia.
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VALIOSAS PESQUISAS

Bortolini em Centa San
Nicolo (Trento) e na América

*Pe. Alvino Bortolini (Porto Alegre)

iniciades em 1995, é o de incentivar
@ pesquisa sobre nossos antepassados no
Brasil e na ltalia, onde sabemos da exis-
téncia comprovada de BORTOLINI em
Miane (Treviso) desde o remolo ano de
1383, portanto ha pelo menos 618 anos.

QO plongiro desse trabalho de res-
gate historico, o irmao Armando com seu
livro: “BORTOLINI! Canello, Grécia,
Marsura” despartou o Interesse & mostrou
ser possivel o levantamento de dados, tanto
assim que alguns grupos de BORTOLINI
fizeram e tornaram publica a genealogia de
sua familia no Brasil, a partir da imigracao
Iniciada em 1876

Por ocasido do nosso terceiro Er-
contro realizado aos 30 de abnl de 2000
em Bento Gongalves | RS. foi langado ¢
livro "FATOS & RETRATOS’, cujo aulor
Ling Boroiini (Curitiba / PR) dascendente
de trentinos fo: além, remontando ha mals
um seéculo atras, ou seja 1775, apresen-
tando os ancestrais do seu grupo, os
BORTOLINI de Jaragua do Sul { SC,

Emnossos INFORMATIVOS den‘s.
Z e 3, Mana Luiza Bontolini (Porto Alegre /
RS) também descendente de trentinos nos
vem brindando com a historia do seu gru-
po, 0s BORTOLINI de Serafina Corrda/ RS,
com documentos trazendo dados de pes-
soas, familias, datas e lugares. Seu traba-
Iho tomou abrangéncia maior, envolvenda
a historia dos BORTOLINI trantinos de
Centa San Nicold. tanto assim que enfren-
tou ¢ desafio, ndo poupando tempao, recur-
$0S @ até situagodes adversas, & mergulhou
no labinnto do passado, desde a época da
imigragdo até pelo menos 1656, ou seja
em lomo de duzentos e vinte anos.

Em sua pesquisa sobrs os
“BORTOLINI de Centa San Nicold" (Trento
/ Nalia) concluiu que naguela época (1656)
existiam em Centa, com informes até ago-
ra obtidos, duas familias BORTOLINI
{Joannis & Nicolal). Dols sécules mais tar-
de ja eram umas dezenas, ocasiao em que
algumas decidiram emigrar para 3 Ameén-
ca, inicialmente para o Brasil, e em segui-
da para a Argentina, Urugua:, Venezuela,
México e Estados Unidos O interessante
@ muito gratificante para os BORTOLINI de
ascendancia trenting, ¢ que o estudo da
Mana Luiza provou parentesco entre todos
0s BORTOLINI descendentas dos que mi-
graram de Centa para os diversos paises
da América acima citados, tanto assim que
foi possivel montar um quadro onde cada
qual pode comprovar o seu grau de paren-
tesco com 0s demais.

m gdos objetivos dos Encontros de
| |nossa grande Familia BORTOLINI,

Assim esla provado o parentescc
entre os BORTOLINI descendentes dos
casais Filippo Giovanni {Adelaide Bortolinij
e Nicold Antonio (Antonia Lazzari); Glorglo
Antonio (Emilia Bertoldi), Emanuele
Giuseppe (Dorotea Boriolini / Rebecca
Tomazini); Glorgio Leonarde (Fillomena
Ciola); Gicvanni Nicold (Caterina Tiecher)
& Giovanni Battista (Elisabetta Bortolini)
Dessa forma, Maria Luiza desvendou ¢
passado dos BORTOLINI de Centa San
Nicolo a partir de 1656.

Ainda mais, ela conseguiu levantar
am cada familia, os dados de todos, ho-
mens e mulheras. com quem casaram €
o0s filhos que tiveram, ficando assim salva-
guardada a origem familiar das mulheres
BORTOLINI, que ao casar simplesmente
assumiam © sobrenome do marido. Que-
remos aqui consignar nossa admiragao €
raconhecimento a Marla Luiza, pioneira
valente e entusiasmada pesquisadora dos
BORTOLINI de Centa San Nicolo e seus
descendentes, estudando e documentan-
do a trajetonia de nossos antepassados, &
servindo de exemplo e estimulo a que ou-
tros se envolvam em tao fascinanie tarefa
que por certo, vale a penal Obrigado, Ma-
ria Luiza!

*‘Membro da Comissdo Organizadora
dos Encontros da Grande Familia
Bortolini

I Fior De Montagna

N6 ll clor si, nd lassell 13,
onde che i 8, onde chi i va,
portadi dal vent, basadi dal sol.

I fior de montagna | é de mile color:
vardell sol, né Il tocar!
| fa inamorar la montagna,

ilaincorona come se la fusse na spose
indenociadda al ple de I'altar.

N6 li cior-sd, nd! Lassell la!

Poesia de Sergio De Stefan, retira- |
ga oo livro "Per né desmentegar” Editrice |
Eurooffset, 2000 Martetiago, ltafia, O dialeto |
utilizado & véneto, numa das muitas varia- |
coes, Esia & propna de Pieva de Soligo, pro-
ximo a Miane e Follina. Por isso & facil de |
entender. !

PROGRAME-SE COM ANTECEDEN.- |
CIA PARA A 4° FESTA DA FAMILIA
BORTOLINI, QUE ACONTECERA EM |
JARAGUA DO SUL, SANTA CATARI- |
NA, EM 2003,




Segunda visita historica

m 1998 tivemos a gran-
E de satisfagao de recebar

a visita de Silvano Bor-
tolinl - Grecla. O falo esta re-
gistrado no Informative name-
ro 01 - janeiro de 1999. Neste
ano uma segunda visita histo-
rica - Sergio e Giovanna (Loren-
son) DA BROI. Depois de mui-
tos convites, no dia 10/03/01
chegavam em Porto Alegre
Uma comissdo de recepgao
estava ansiosa por ver tao im-
portantes personagens.

Ocorre que pelo sobre-
nome esta-se vendo algo que
nac combina. A comissdo con-
tava com a presanga dos DA
BROI de Encantado e de Paorto
Alegre, A recepcgdo fol muito
cordial, pois os Da Broi eram
conhecidos por mim e pelo tam-
bém Sérgio da Broi de Encan-
tado que ja havia felo visita em
Follina - ltaka

A simpatia dos viajantes
vai além do parentesco. Na ver-
dade o parentesco ocorre por
via feminina, Dai o sobrenome
Da Broi @ nao Bortolini. O pa-
rentesco; a avo do Sergio -Ma-
ria Ferandin & Irma da Luiza

Ferandin casada com Angelo
Bortolinl - Marsura 8 mae do
Francisco Joséd, Carmelia, He-
lena e outros, Nos poucos dias
que aqul passaram puderam
conhecer os parenres tanto em
Encantado como em Porlo Ale-
gre, Bento Gengalves, Garibal-
di. Tambem visitaram Canela.
Gramado, Nova Petrépolis,
Novo Hamburgo, Farroupilha @
Caxias do Sul cujo nome co-
nheciam. Muito apreciaram os
dias de visita em Garibald| e
Bento Gongalves. Nestas duas
cidades, membros da comissio
promoveram uma jantalchur-
rasco na Bortolini Mdveis & um
almogo em Bente Gongalves
com a presenca inclusive de
familiares.,

A comunicagac fol a
parte mais destacada pelos vi-
sitantes, Falaram sempre o di-
aleto véneto que & bem conhe-
cido tanto em Garibaldi como
em Bento Gongalves. QOutros
destaques: o bem-estar verifi-
cado, a simplicidade e a cordi-
alidade das familias Beriolin
Diversas encontros, inciusive
com familias que moram na

| Bortolini em Amparo, Séo Pauio............. |

Ja de algum tempo vinham sengo mantides contatos

EVENTO

com o grupo de Bortolini radicados na cidade paulista de Am-
paro, cujos antepassados so ofigindrios da Gidade de Miane -
Treviso. A oportunidade do primairo encontro aconteceu no dia |
21 de julho de 2001, quando Ir Dario Bortalini e Pe, Alvino
Bortolini foram recebidos pelo sr. Celso Bortolini em sua
aprazivel residéncia naquela cidade da regido de Campinas /
SP. Celso reuniu Irmacs, primos e oulros parentas para
recepcionar os visitantes. Foram horas agradaveis e de muita
cordiatidade que passaram rapidas, cem troca de |délas sobre
nossos antepassados @ sobre o movimento que temos,
objetivando congregar o maior niumero de pessoas gue direta
ou Indiretamente sa@o Bortolini, oporiunizando a preservagao
historica desle sobrenome em nossa terra.

Ao sr, Ceiso e familia, irmaes, primos @ demals paren-
les, externames 0§ agradecimentos pela alegre acolhida, ca-
racteristica dos Bortolini, @ por ceno de agora em diante, tals
contatos serdo frequentes e sempre mais familiares. (Mais in-
formagoes sobre os Borlalini do grupo de Amparo ! SP, em
nosso proximo Informative)

GPLOLELD
Zuotttdadb gdc CECett ({( (!c (2=
{(Oxx45) 462-2140 - Garisald

e-mail; habg@italnet.corm o

Sergio ¢ Giovanh?z da Broi: confraternizagio em Porto Alegre

coldnia, foram de muito agra-
do dos visitantes. Fizeram
questdo de conhecer os locais
ande a tia-avé - Luiza Ferandin
viveu, Em todos os momentos
ndo houve falta de assunto e
nem dificuldade de conversa-
¢a0. Muito pelo centrario, sem-
pre faltou tempo para mais in-
formagbes sobre a vida das
Dessoas na regiao italiana.

Ao final foi apresentada
aos Da Broi uma sugestao para
superar a falta de tempo:
retornar ao Brasil oulras vezes,
pols ndo se pode conhecer udo
num espago de 15 dias. Pare-
c8 que a sugestdo esta sendo
estudada. E possivel que na
proxima festa - Jaragua do Sul,
haja a presenga do Sergio e
Silvano. O convite ja esta feito.
Vamos esperar, pois agora ja
sabem o caminho. Ao regres-
sar passaram uns dias em

Iguagu, As duas visitas, na ver-
dade, 1&m um significado ver-
dadeiramente historico. Foi re-
alada a ligagao entre as famili-
as Bortolini do Brasil e da lta-
lia. Um fato notério entre imi-
grantes & sua mde-pétria que
por mais de 100 anos foram
mundos separados pelas cir-
cunstancias histéricas,

Em lempo esté-se recu-
perando algo que estava perdi-
do, como a dragma da pardbo-
la evangélica, As facilidades do
mundo dos transpories e das
comunicagdes permitem, assim
Se espera, o estreitamento dos
lagos parentais. O Ademar, em
recente visita de negocios, |&
relribuiu a vista na cldade de
Follina que fica a dois quildme-
tros de Miane, iocal da origem
da familia Bortolini.

Maria Bortolinu ¢ Antonio Granzzotto

No dia 8 de dezembro
de 2000, em Aratiba, ocorrau a
festa da Famllia Granzotto com
a presenca de significativo ni-
mero de pesscas. Também fo-
ram convidados os Bortolinl re-
presentados por Marnia, Clarice
@ Ir. Armando. Além da cerima-
nia religiosa, celebrada pelos
padres Alfredo e Santo Gran-
zotlo, houve o langamento do
livro Eugénio Granzotto, de
Flaviana Granzotto. Uma bela
histéria descrevendo momen-
tos importantes daquela fami-

lia, origindria de Caxas do Sul.
Ccorre que o personagem Eu-
génio Granzotto era casado
com Maria Bortolini, também de
Caxias do Sul.

Durante o almogo de
confraternizacao houve a lroca
de brindes e livros entre os
Granzotto e Bortolini. Um en-
contro muito cheio de emogac
@ significado que marcou a to-
dos os que estiveram presen-
les. Os raprasentantes Bortolini
registram aqui seu agradeci-
mento.




HISTORIA

&

Visita a Centa San Nicolo

Apenas lrés descencen-

tes das familias de Joan-

nis & Nicolai Borlolini que
viveram no povoado dos Fri-
sanchl Centa San Nicolo,
Trento, italia, no ano de 1656
ainda residem proximo ao local
Séo eles os irmaos Claddio,
Nidia @ Ricardo Menegoni, ne
tos de Elvira Borlolini,

As familias de Joannis
& Nicolai tiveram vanos filhos e
dois séculos mais tarde haviam
dezenas de familias Bortolini re-
sidindo em Canta San Nicold
mas a maiona delas emigrou.
nicialmante para o Brasil e de-

pois para a Argentina, Urugual,
Venezuela, Maxico e Estados
Unides. Em Centa San Nicolo
ha uma casa de pedra. cons-
truida ha mals de 500 anos pe-
los prnmeiros Bortolni que ha-
bitaram no local,

A casa integra ¢ pa-
tnmonio dos irmaocs Menegon:,
que zelam pela sua manuten-
¢do. Em junho deste ano © en-
genheiro florestal Sandro Vac-
caro, mando da jornalista Katia
Bortolini, esteve visitando Centa
San Nicold, sende muito bem
racebldo pelos irmaos Mane-

gonl

‘isual da casa paterna dos Bortolini ¢ campo em primeiro plane
pertencente aos irmaos Ricardo, Claudio ¢ Nidia Menegoni

Sandro, Clindio,

Nidia o Rivardo

Interior da casa paterna dos Bortolini, com idade estimada de
500 anos
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